St. Thomas Aqumas Catholic Church

185 ST. THOMAS DRIVE
\ Ojal, CALIFORNIA 93023
(805) 646-4338 FAX (805) 646-5928
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FACEBOOK.COM/STACOJAI
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Humbly welcome the
word that has been
planted in you and is
able to save your souls.
James1:21b

SERVED BY THE AUGUSTINIANS SINCE 1926
A PARISH IN THE SANTA BARBARA PASTORAL REGION OF THE ARCHDIOCESE OF LOS ANGELES

Served by the Augustinians SACRAMENT OF RECONCILIATION ~
Pastor: Father Kirk Davis O.S.A. SLALREAATE O IS L RIHCoL (B

Saturdays 3:30PM - 4:30PM
Email: frkirk@stacojai.org y

Associate Pastor: Father Fernando Lopez O.S.A. e o s EX?QSICION B
Of the Blessed Sacrament ~ Del Santisimo Sacramento

Email: frfernando@stacojai.org Friday ~ Viemes 9:30AM-10:30PM
Deacon: Phil Nelson
Email: deaconphil@stacojai.org

PRAYER LINE ~ LINEA DE ORACION
Contact Parish Office ~ Péngase en contacto con la oficina parroquial

Office hours ~ Horario de oficina (805) 646-4338
M - Friday ~ L -Vi
ety ey T e WEDDINGS ~ BODAS
’ ' Contact Parish Office ~ Péngase en contacto con la oficina parroquial
LITURGIES ~ LITURGIAS: (805) 646-4338
: : BAPTISMS ~ BAUTISMOS
Monday - Friday ~ Lunes - Viernes
i Wy ! English: Dn. Phil Nelson
: X Spanish: Fr. Fernando Lopez OSA
Saturday ~ Sabado

8:00AM FUNERALS ~ FUNERALES

SATURDAY EVENING ~ SABADO POR LA NOCHE: (ggg)t%ci;zg;g Office ~ Pongase en contacto con la oficina parroquial
English 5:00PM Espafiol 6:30PM

NDAY LITURGY~ Liturai | Donindo: PRIVATE PRAYER ~ ORACION PRIVADA
SU EngllfshG7'3O Allt/tll 'z.s?lgégoc/lfm oningo Church open Mon-Sat ~ Iglesia abierta de lunes a sabado
: ' 10AM-4PM

Espafiol 11:30AM
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@ ag - ST THOMAS AQUINAS PARISH FESTIVAL \\( /-\

SATURDAY, SEPTEMBER 25TH
3 " And | )\’
\u J ///? SUNDAY, SEPTEMBER 26TH /{ \

THE PARISH FESTIVAL IS FOUR WEEKS AWAY
We need everyone's help to make it a success. Please check
the list of activities below to see how you would like to help and
contact the chairperson. They all need volunteers.
We're still in organization-mode, and if you have any ideas you'd
like to share contact Marti Reid at 805-798-2888 or
email: reidmarti4@gmail.com

BOUTIQUE
Chairman Peggy Jones is looking
for volunteers who would like to
work from their home putting
jewelry onto 3"x5" cards for easy
selling. Peggy will deliver and pick
the items up from you. All ages

22

are welcome to help! Please contact Peggy RUMMAGE SALE - This is our blg?esf Fund
at tollpainterO1@roadrunner.com or 805-279-0041 Raiser! You can help by donating gently-used items
for more information. and clothing you no longer need. (We cannof take

computers, monitors, broken electronics, TV's, or
large agphances) Wc'aq will Eegm ac}fehpfling dona‘rulfrl;s
on Monday, Sept. 20th in the parish hall. We will be
COUNTRY STORE- needing many volunteers to help set up and sort items
during the week of Sept. 20-24. Please check your
calendars to see if you can give an hour or two. If you
have children, bring them with you. During the
Festival we will need volunteers to work 2-hr
shifts. For more information contact Charlene
Brannan at: ojaiquiltmaker@sbcglobal.net

Attention all Bakers and
Canners and Gardeners of the
Parish. Please start
baking seasonal breads, cakes
and cookie doughs that you
can freeze and bring out and
bake for our Country
1?1‘or'|$. We wli3||I apFr'ecia‘re alll .
resh vegetables from your late summer harvest ]
also. Allgbaked goods oz mason jar preserves need BOOK STORE - We are looking for
to have an ingredients list with them. Please bring donations of books that are in good
all donations to the hall on Friday, September condition. We will also accept
24th. If any questions or if you would like to help DVD's if they are in good condition
in the booth, please call or text and are in their plastic case.
Rory Hewett at 805-746-4470. | NO VHS BI'L/}%-IEEPlS—I ABsoilks can be
T i ityl y
hank you in advance for your generosity loft in boxes next to the Church
Library door. They will be picked

KIDS GAMES up on Tuesday mornings
are great fun and a big part of affer Mass. Any questions
what makes this event a real email:  aguirrevb2@yahoo.com.

Family Festival. Come try your
\' skill & luck with this year's
aames all day Sunday! If you

\ have ideas or are able to
¥ | volunteer time to help with one
of the games, please contact:

Dave Patrick at

(805) 216-5368

Or email
dpatrick123@yahoo.com

SATURDAY NIGHT BBQ
September 25th
Mark your calendar
Watch for more information.
YUM YUM YUM

I
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Q QQQ . FIESTA PARROQUTIAL DE SANTO TOMAS DE AQUINO \\(/'\

\M

SABADO, 25 DE SEPTIEMBRE

/fmx

DOMINGO, 26 DE SEPTIEMBRE ‘

LA FIESTA PARROQUIAL ESTA A CUATRO SEMANAS DE
Necesitamos la ayuda de todos para que sea un éx-
ito. Por favor, compruebe la lista de actividades a continuacién para ver
cdmo le gustaria ayudar y péngase en contacto con el presidente. Todos
ellos necesitan voluntarios. Todavia estamos en modo organizacién, y si
tienes alguna idea, me gusta COH’\POI"TIY‘ contacto Marti Reid
al 805-798-2888 o correo electronico: reidmarti4@gmail.com

DISTANCIA

BOUTIQUE
La presidenta Peggy Jones estd
buscando voluntarios que quieran
trabajar desde su casa poniendo
Joyas en tarjetas de 3 "x5" para

5P

recogerd los articulos de
usted. Todas las
edades son bienvenidas a
ayudc(r‘I Comuniquese con Peggy al tollpaint-
erO1@roadrunner.com o al 805-279-0041
para mds informacion.

-

TIENDA DE CAMPO
Atencion todos los panaderos y
Conserveros y Jardineros de la

Parroquia. Por favor, comience
horneando panes de
temporada, pasteles y masas
de galletas que puede congelar
y sacar y hornear para nuestra fienda de
campo. Apreciaremos todas las verduras frescas de
su cosecha de finales de verano también. Todos los
productos horneados o conservas de tarro de albafiil
deben tener una lista de ingredientes con ellos. Por
favor traiga todas las donaciones a la sala el viernes
24 de septiembre. Si tiene alguna pregunta o si
desea ayudar en el stand, llame o envie un mensaje
de texto Rory Hewett al 805-746-4470.
iGracias de antemano por su generosidad!

facilitar la venta. Peggy entregard y

JUEGOS PARA NINOS
son muy divertidos y una gran parte
de lo que hace de este evento un
verdadero Festival Familiar. Ven a
probar tu habilidad y suerte con los
juegos de este afio todo el dia domin-
go! Si tienes ideas o eres capaz de
tiempo voluntario para ayudar con uno
de los juegos, por favor contacto:
Dave Patrick en (805) 216-5368 O

RUMMAGE VENTA
Este es nuestro fondo mds grande
iFondos! Usted puede ayudar donando articulos
usados suavemente y ropa que ya no necesita.
(No podemos tomar computadoras, monitores,
aparatos electrénicos rotos, televisores o
electrodomésticos grandes). Comenzaremos a
aceptar donaciones el lunes 20 de septiembre en el
salén parroquial. Necesitaremos muchos voluntarios
para ayudar a configurar y clasificar los articulos
durante la semana del 20 al 24 de septiembre. Por
favor, revise sus calendarios para ver si puede dar
una hora o dos. Si tienes hijos, lléalos conti-
go. Durante el Festival necesitaremos voluntarios
para trabajar turnos de 2 horas. Para obtener mds
informacién, péngase en contacto con
Charlene Brannan en:
ojaiquiltmaker@sbcglobal.net

LIBRERTIA - Buscamos
donaciones de libros que
estén en buenas

condiciones. También
aceptaremos DVD si estdn en
buenas condiciones y estdn
en su caja de pldstico.

PERO, POR FAVOR, INO HAY CINTAS

VHS! Los libros se pueden dejar en cajas al
lado de la puerta de la Biblioteca de la
Iglesia. Serdn recogidos los martes por la
mafiana después de la misa. Cualquier
pregunta por correo electrénico:
aguirrevb2@yahoo.com

SABADO POR LA
NOCHE BARBACOA
25 de septiembre
Marca tu calendario
Esté atento a mds
informacion.

envie un correo electrénico

dpatrick123@yahoo.com. YUM YUM YUM
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MORE FESTIVAL INFORMATION
CONT...

Sponsors wanted
If you would like to have the name of your
business prominently displayed all weekend at the
Festival please call Franceen Fallett
805-646-5848

Come share a full weekend of
FUN, FAMILY
&

FELLOWSHIP

with our whole
Ojai Valley Community!

PLANT BOOTH - We appreciate any plants you
would like to donate, including cuttings. You can drop
of f any plants/cuttings at the plant booth next to
the church on Friday afternoon, September 24+th, or
Saturday morning, September 25th. For more
information or if you would like to help at the booth,
please contact Linda McLaughlin

at: lindamclaughlin2020@gmail.com

RAFFLE TICKETS

If anyone did not receive

raffle tickets in the mail, tickets
will be available for purchase after
all masses beginning next weekend,
September 5th. Tickets may also
be purchased in the parish office.

MAS INFORMACION DEL

FESTIVAL CONT...
iVenga a compar‘T:r' un fin
de semang completo de
PATROCINADORES :
QUERIDOS DIVERSION, FAMILIA

Y COMUNIDAD
con toda huestra
comunidad de

Si desea que el nombre de
su empresa aparezca de
manera destacada duran-

te todo el fin de semana Ojai Valley!
en el Festival, llame a
Franceen Fallett e
805-646-5848 VIV XS

ZVEFE

STAND DE PLANTAS - Apreciamos cualquier planta
que le gustaria donar, incluidos los esquejes. Puede
dejar cualquier plan‘ra / esqueje en el stand de la
planta al lado de la iglesia el viernes por la tarde,

24 de septiembre, o el sdbado por la mafiana, 25 de
septiembre. Para mds informacién o si desea ayudar
en el stand, péngase en contacto con

Linda McLaughlm en: lindamclaughlin2020@gmail.com

RIFA-Si alguien no recibié

rifa entradas en el correo,
entradas estard dlspomble para su
compra después de todas las misas
a partir del proximo fin de semana,
5 de septiembre. Las entradas
también pueden ser comprado en la

oficina parroquial.

(OD
&
£

DID YOU KNOW?

‘{4

August 28-29

/ 7z

\ Teach children how to answer the door safely

AW Yoy would never knowingly let someone
dangerous or unsafe into your home. But it is

impossible to fully vet every stranger

maintenance worker, new neighbor, salesperson, etc

who shows up at your door. Teach children a few tips about

answering (or not answering) the doorbell. Consider these

rules, or something similar, for your family:

Always look to see who is at the door first. If the person is a
stranger, get an adult to answer the door. Do not open the door
to someone you do not know. For more information, request a
copy of the VIRTUS article “Beware of inviting other people and
vulnerability —

into your house,” at lacatholics.org/did-you-know.

¢LO SABIA
August 28-29

\ nsefie a los nifios cémo abrir la puerta de
W forma segura Usted jamas permitiria a
sabiendas que alguien peligroso o inseguro
entrara en su hogar. Pero es imposible examinar completamen-
te a cada extrafio (trabajador de mantenimiento, nuevo vecino,
vendedor, efc.) que se presente a su puerta. Ensefie a los ni-
fios algunos consejos sobre cdmo contestar (0 no contestar)
cuando tocan a la puerta o cuando suena el timbre. Considere
estas reglas, o algo similar, para su familia: Siempre vea pri-
mero por una ventana o por la mirilla de la puerta para ver
quién esta en la puerta. Si la persona es un extrao, el nifio o
joven debe pedir a un adulto que abra la puerta. No abra la
puerta a alguien que no conozca. Para obtener mas infor-
macion, solicite una copia del articulo de VIRTUS en inglés,
“Beware of inviting other people — and vulnerability — into your
house” (Tenga cuidado con invitar a otras personas -y a la
vulnerabilidad- en su casa) en lacatholics.org/did-you-know.
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TODAY’S READINGS

mandments of the Lord (Deuteronomy 4:1-2, 6-8).

Psalm — The one who does justice will live in the presence of
the Lord (Psalm 15).

Second Reading — Welcome the word that you have received
and become doers of the word, not hearers only (James 1:17-
18, 21b-22, 27).

Gospel — You disregard God’s commandment but cling to hu-
man fradition (Mark 7:1-8, 14-15, 21-23)

READINGS FOR THE WEEK
Monday: 1 Thes 4:13-18; Ps 96:1, 3-5, 11-13;
Lk 4:16-30
Tuesday: 1 Thes 5:1-6, 9-11; Ps 27:1, 4, 13-14;
Lk 4:31-37
Wednesday:  Col 1:1-8; Ps 52:10-11; Lk 4:38-44
Thursday: Col 1:9-14; Ps 98:2-6; Lk 5:1-11
Friday: Col 1:15-20; Ps 100:1b-5; Lk 5:33-39
Saturday: Col 1:21-23; Ps 54:3-4, 6, 8; Lk 6:1-5
Sunday: Is 35:4-7a; Ps 146:7-10; Jas 2:1-5;

Mk 7:31-37

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: Twenty-second Sunday in Ordinary Time
Wednesday: ~ World Day of Prayer for the Care of Creation
Friday: St. Gregory the Great ; First Friday
Saturday: Blessed Virgin Mary; First Saturday

First Reading — Moses directs the people to observe the com-

LECTURAS DE HOY

Primera lectura — Moisés ordena al pueblo guardar los man-
damientos de Yavé porque asi seran conocidos como pueblo
sabio e inteligente (Deuteronomio 4:1-2, 6-8).

Salmo — ;Quién sera grato a tus ojos, Sefior?

(Salmo 15 [14]).

Segunda lectura — Reciban la palabra sembrada entre
ustedes, y pongan por obra lo que dice la palabra y no se con-
formen con oirla (Santiago 1:17-18, 21b-22, 27).

Evangelio — Lo que nos hace impuros son las maldades que
salen de dentro, de nuestro propio corazén, no las cosas de
afuera (Marcos 7:1-8, 14-15, 21-23).

LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes: 1 Tes 4:13-18; Sal 96 (95):1, 3-5, 11-13;
Lc 4:16-30
Martes: 1 Tes 5:1-6, 9-11; Sal 27 (26):1, 4, 13-14;
Lc 4:31-37
Miércoles: Col 1:1-8; Sal 52 (51):10-11; Lc 4:38-44
Jueves: Col 1:9-14; Sal 98 (97):2-6; Lc 5:1-11
Viernes: Col 1:15-20; Sal 100 (99):1b-5; Lc 5:33-39
Sabado: Col 1:21-23; Sal 54 (53):3-4, 6, 8; Lc 6:1-5
Domingo: Is 35:4-7a; Sal 146 (145):7-10; Sant 2:1-5;
Mc 7:31-37
SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES
Domingo: Vigésimo Segundo Domingo del Tiempo
Ordinario
Miércoles: Jornada Mundial de Oracion por el Cuidado
de la Creacion
Viernes: San Gregorio Magno; Primer viernes
Sabado: Santa Maria Virgen; Primer sabado

Religious Education and Faith Formation
First Communion and Confirmation preparation,
Middle School Youth Group,

Bible Study, and continuing classes!

A Baptism certificate is required at registration.
Registration is open until September 19!
Spaces are limited
Attendance at all of the sessions
For more information
please call:

805-646-4338 x 111

Educacion religiosa y formacién de la fe
Preparacion de la Primera Comunion y
confirmacion, Grupo de Jévenes de Escuela
Intermedia, jEstudio biblico y clases continuas!

Se requiere un certificado de bautismo en el
momento de la inscripcion.
Insripciones son hasta el 19 de Septiembre!
Espacios limitados.

Para obtener mas
informacion, llame a:
805-646-4338 x 111
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August 29, 2021
Twenty-second Sunday i

in Ordinary Time
Moses gave the Israelites their Law, which
provided the structure for daily life. As recorded
in the Bible, over half of the Law is about rituals
for worship and sacrifice. A related concept is the
concept of a person’s ritual purity (or cleanliness),
which is required for participation in both social
and religious activities, since persons become
unclean by physical contact with other unclean
persons, animals, or objects. Other ways a person
becomes unclean include the presence of skin lesions, bleeding,
or a bodily discharge. Unclean persons are required to purify
themselves to be again considered clean. Despite the Law’s
complexity, observant Jews considered it a privilege, not a

~ hear et ~m A sk ~OR ~ <O

hiirdan + no e v PN Pag | +rlav
DUTUCHI, Lo VDSCIVE 1L IJICLCIJL), ara u IC)/ COruruce w uou 50 lUUd)’.

MOSAIC LAW AND TRADITIONS

The scribes and Pharisees are focusing on the disciples’
failure to properly wash their hands prior to eating. But nowhere
in the biblical texts of the Law are there regulations regarding
the washing of hands before or after meals. These regulations,
as described by Mark, are merely practices like those that arise
in all societies; if they continue long enough, they can seem
like sacred duties, sanctified as “the traditions of their elders.”

This distinction is the source of the tension in these three
readings. Moses and James both tell their people that they
are recipients of a divine gift that requires special care, while
Jesus is practically livid when the scribes and Pharisees react
harshly to the disciples’ failure to wash their hands according
to Jewish practices.

Such a distinction between divine law and human practices
is valuable for our own lives. When we hear of another’s
misdeeds, we should evaluate the seriousness of the offense
before forming our own impression. Is this truly a serious moral
matter? Or something less weighty? Carefully discerning the
seriousness of such matters might reveal that things are not as
grave as they first appear. Such care is an exercise in Christian
charity, one way of acting on the word we have received as
members of the Body of Christ.

Today’s Readings: Dt 4:1-2, 6-8; Ps 15:2-3, 3-4, 4-5;
Jas 1:17-18; 21b-22, 27; Mk 7:1-8, 14-15, 21-23

29 de agosto de 2021
Vigésimo Segundo Domingo

del Tiempo Ordinario

Moisés da a los israelitas su Ley, que proporciona
la organizacién para la vida diaria. Tal y como esta
registrado en la Biblia, mds de la mitad de la Ley
trata sobre los rituales de adoracién y sacrificio. Un
concepto relacionado es el que trata de la pureza
ritual (o limpieza) de una persona, que se requiere
para participar en actividades tanto sociales como
religiosas, ya que las personas se vuelven impuras
por el contacto fisico con otras personas, animales
y objetos impuros. Otras formas en las que una
persona se vuelve impura incluyen que existan lesiones en la
piel, hemorragias o secreciones corporales. Las personas impuras
deben purificarse para volver a ser consideradas limpias. A pesar
de la complejidad de la Ley, los judios observantes consideraban
un privilegio, pero no una carga, observar sus preceptos, y siguen
haciéndolo en la actualidad.

LA LEY MOSAICA'Y TRADICIONES

Los escribas y fariseos se centran en el hecho de que los
discipulos no se lavaron correctamente las manos antes de
comer. Pero en ninguna parte de los textos biblicos de la Ley
hay regulaciones sobre el lavado de manos antes o después de
las comidas. Esas regulaciones, tal como las describe Marcos,
son simplemente practicas como las que surgen en todas las
sociedades; si se prolongan lo suficiente, pueden parecer deberes
sagrados, santificados como “las tradiciones de sus mayores”.

Esta distincion es la fuente de la tension en estas tres lecturas.
Moisés y Santiago dicen a su pueblo que son receptores de un
don divino que requiere un cuidado especial, mientras que Jesus
se pone practicamente furioso cuando los escribas y fariseos
reaccionan con dureza ante el hecho de que los discipulos no se
laven las manos segtin las practicas judias.

Esta distincién entre la ley divina y las practicas humanas es
valiosa para nuestras propias vidas. Cuando nos enteramos de las
fechorias de otros, debemos evaluar la gravedad de la ofensa antes
de formarnos nuestra propia impresion. ;Es realmente un asunto
moral grave? ;O algo de menor peso? Discernir cuidadosamente la
gravedad de tales asuntos puede revelar que las cosas no son tan
graves como parecen a primera vista. Esta atencién es un ejercicio
de caridad cristiana, una forma de actuar segin la palabra que
hemos recibido como miembros del Cuerpo de Cristo.

Lecturas de hoy: Dt 4:1-2, 6-8; Sal 15 (14):2-3, 3-4, 4-5;
Sant 1:17-18; 21b-22, 27; Mc 7:1-8, 14-15, 21-23

DAILY MASS INTENTIONS
Monday: Aug 30 5:00PM Arturo Juarez & Maria Luisa Vega %t
By: Pinto family
Tuesday: Aug 31 9:30AM ¢
By: Mc Tavish Family

Wednesday: Sept 01 9:00AM Eileen Fay Laber 3t
By: Louanne Fay

Thursday: Sept02 9:00AM Terrance “Terry” Cunningham t
By: Cunningham family

Friday: Sept 03 9:00AM Barney Connaughtont

By: Duran Family

Saturday: Sept 04 8:00AM Fred Obertean t
By: Mc Tavish Family
5:00PM David Polta

Karen Beverage ¥t

By: Berquist Family

Sunday: Sept 05 9:00AM Mary Mc Tavish t
By: Mc Tavish family

Please pray for the happy repose of the souls of those,

Lost in the Wild Fires in California
&
Precious Children lost to Covid

Eternal rest grant unto them, O Lord, and let perpetual light
shine upon them. May the souls of the faithful departed,
through the mercy of God, rest in peace. Amen.

Prayers for the sick
Please pray for the following people who we've been asked to
petition our Lord on their behalf.

Rose Grimm
Danny Gutierrez
Gail Gorman

Submit a Prayer Request, contact the parish secretary
At (805) 646-4338 x 101
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PARISH STAFF & PARISH DIRECTORY
Pastor, Father Kirk Davis, O.S.A. 805-646-4338 X105 frkirk@stacojai.org
Associate Pastor, Fernando Lopez, O.S.A. 805-646-4338 X103 frfernando@stacojai.org
Deacon Phil Nelson 805-276-3799 deaconphil@stacojai.org
Parish Office/Bookkeeper, Kathleen Lansing 805-646-4338 X101 office@stacojai.org
Religious Education, Aina Yates 805-646-4338 X111 aina@stacojai.org
R.C.I.A,, Sr. Rachel Yourgules 805-646-4338 X110 rachelheartsup@aol.com
Bulletin Editor, Rubeena Estrada 805-646-4338 X109 bulletin@stacojai.org
Facilities & Grounds, Max Pineda 805-646-4338 X106 office@stacojai.org
Aquinas Center & Facility Rental 805-646-4338 X101 office@stacojai.org
Bereavement 805-646-4338 X101 office@stacojai.org
Communion to the Sick, Steve Barrack stephenpbarrack@gmail.com
Family to Family, Marie Maier 805-646-5980 maminojai@gmail.com
Finance Council, Dan Reid 805-646-4338 X102 ojaireid@gmail.com
Liturgy Committee, Deacon Phil 805-276-3799 deaconphil@stacojai.org
Pastoral Council, Randy Wells 805-901-3623
St Vincent de Pauls, Bonnie Patton 805-646-4338 X 104
Share the Harvest, Tina Ford 805-645-4338 X 112 btford80@gmail.com
BULLETIN DEADLINES
Please submit your bulletin requests to the office or by email to bulletin@stacojai.org by 3:00PM Friday

Get this
weekly bulletin
delivered by

email - for FREE!
Sign up here:

www.jspaluch.com/subscrihe

Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc. E

Protecting Seniors

A s 245F _EN

Nationwide -
Medical Alert System

$29.95/Mo. billed quarterly

¢ One Free Month

* No Long-Term Contract
e Price Guarantee

e Easy Self Installation

Toll Free 1.877.801.8608

Call Today!

FINDaPARISH.com

The Most Complete

Online National

Directory of

Check It Out Today! Catholic Parishes

A ministry of the Church
serving the faithful.

CATHOLIC
CEMETERIES
& MORTUARIES

Learn about our 11 locations in
Los Angeles, Ventura and
Santa Barbara counties

EVERLASTING FAITH. EVERLASTING LIFE. g
CatholicCM.org

924800 St Thomas Aquinas Church (B) www.jspaluch.com or Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805
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Grow Your Business,
Advertise Here.

As Shown GPS,

6‘\ This Button SAVES Lives!
@ AL 8000809!3352 GPS Tracking w/FaLOWE“P”‘“'GWWWEM

NOow! Il Detection
eofm, t” Nationwide, No Land Line Needed
| o Rn%%ms,ﬁ'gepeﬂde“ MDMedAl/ert EAsY setup,NO Contract
Free professional ad design & my help! Momre ol Guaring Amercas seirs atonwidel  24/7 365 Monitoring in the USA

Support Your Church & Bulletin. www.jspaluch.com

email: ramirezm @ jspaluch.com
Complete Line Of Residential And
Commercial Paint, Tools and Supplies

Call Michael Ramirez
800.231.0805 227 “7:"2"3555"’2 :%%!sg{ssozs
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Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America
Take your FAITH ON A JOURNEY.
Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com
www.GatholicCruisesandTours.com

MENDEYY ROOEFING CO 1TINC

Owver 320 Years Experiences @ Call for free estimates
NEW ROOFS ® RE-ROOFS ® ROOF REPAIRS | SHINGLES * T1LES * GUTTERS ® METAL ROOFING * DOWNSPOUTS

Se Habla
A+ Espaiiol

(CST 2117990-70)
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CatholicMatch.com/myC A prlllisres LD O

924800 St Thomas Aquinas Church (A) www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805




